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Cagimizda medyanin toplumlar iistiindeki, siyasal, sosyal
ve kiiltiirel etkisi yadsinamaz. Devletlerin dérdiincii giic olarak
kullandigr medya, sadece cagimizin degil aym zamanda da
tarihte de ¢ok giiclii bir silah olarak kullamldigi asikardur.
Bunun bir ornegi olacak mahiyette Sovyet Kirgizistan Vilaye-
tinde, Sovyet Sosyalist Cumhuriyetleri Birliginin ideolojisini
topluma ¢ok etkin bir sekilde kabul ettirmek icin basini
propaganda aract olarak kullanmistir. SSCB déneminde
1924°te Kiwrgizistan’'da ana dilde c¢ikarilan ilk gazete olma
ozelligini tagiyan Erkin Too gazetesinde bunun izlerine rastla-
mak miimkiindiir. SOz konusu makalede bahsi gegen, Bagim-
sizlik oncesi ve bagimsizlik sonrasi Kirgizistan'da faaliyet
gosteren Erkin Too gazetelerinin Kirgizistan yazili basimindaki
konumu, gelisimi ve gazetelerin i¢inde bulundugu siiregler ile
Sosyo-Kiiltiirel etkilerine deginilmigtir.

Anahtar kelimeler: Erkin Too, Kirgizistan, Kirgiz Dili,
Bagimsiz Kirgizistan, Kirgizistan'da Gazetecilik, Kirgiz Tuusu,
Kizil Kirgizistan.

Byeynky KyHO6 Maccanvblk MAambMam Kapaxcammapbl-
HbIH KOOM20 CaACUll, COYUANObIK JHCAHA MAOAHUU HCAKMAH
maacup smun Jcamkanvl Kymeucys. Bup xamap mamnexem-
mepoe MeOuanvl MOPMYHYY Kyy Kamapvl KOIOOHYIyuLy OyeyH-
Ky KyHOO 271e dMec, mapbixma 0a aboan 30p Ky4 Kamapbvl KO-
odonyneansl manrauicwlz. byea mucan kamaper Cosemmux Koip-
evizemanda Coeemmux Coyuarucmmuk Pecnybnuxanap Coro-
3YHYH UOEONOUACHIH KOOM2O MAacupOyy Kbulibll HCeMKUPYy
yuyH bacma co3 nponozanoa Kypaisl Kamapbl KOIOOHYA2AHbIH
atima anabowvis. Cosemmep corw3y maarvinoa 1924-scvlnvl
Kuipeviscmanoa sne munde 6acvlibln YblKKAH AN2A4KbL 2e3Uni-
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meH 0a Oyn 6320461yKMOPOYH u3depun 6atikoozo 6orom. Co-
3y6y30y ynau, Kwvipeviscmanovin sz2emenoyyay2yno ueiiut
orcana  anoan  kutiun  Keipevizcmanoa  orcapuikka  ubiKKaH
«Opkun Tooy ee3umuHun Kulpevl3 6acma coO3yHOO2Y 0poy,
MYRMONYWY, OHY2YYCYy JICana 2e3ummun MA3MyHYHOA2bl
KOOMOYK-MA0aHUtl maacupiepee mokmonoyx.

Hezuseu ce30ep: Opkun Too, Kwvipewvizcman, xvipevis
munu, Deemendyy Kwvipevizcman, Kvipeviscmanoa 6acma cos,
Kuoipewviz Tyycy, Keisvin Keipeviscmar.

B nawe spema nenv3a ompuyams nonumuueckue, co-
yuanvhvle u Kyromypuole nocieocmeus CMHU na obwecmeo.
Cpedcmea maccosoil uHghopmayuu, Komopoe 20¢yoapcmeo uc-
nonv3yem 8 Kawecmee cgoell 4emeépmoui Cunibl, 04eUOHO, UC-
NOAb3YEeMCs He MOAbKO 8 HAlle 8peMsl, HO UCHOAb308ANACh U 8
ucmopuu Kak ovenb mowHoe opydcue. B xauecmee npumepa
Mmbl modrcem ckazamo, umo CCP ucnonvzosaru CMHU kax cpeo-
cmeo nponazanowsi, umobwvl 6 Cosemckoil Pecnyonuxe Koipevis-
cman 3hGexmusno pacnpocmpanun U UCNOIb308A UOEOIO2UIO
CCCP. O6 smom modcno y3uams 6 eazeme «Ipkur Tooy, Ko-
mopas A8n1aemcs nepeoii eazemoti, onyoauxosantou 6 Kveipevis-
cmane 6 1924 200y Ha pooHom sazvike 6 nepuod CCCP. B amoii
cmamve YnoMunaemcs no3uylis, paseumue u npoyeccyl aKkmus-
nocmu eazemot «Ipkun Tooy 6 npeccax Kuvipeviscmana, pabo-
matowux 6 Keipeviscmane 6 nepuod 00 He3a8UCUMOCU U
nocne obpemenus He3ABUCUMOCIU, 4 MAKJICE UX COYUATLHO-
KYbMypHble NOCIeOCMBUL 8 20CYOapcmee.

Knrwuesvie cnosa: Opxun Too, Kvipevizcman, Kvipevls-
ckutl a3vik, Hesasucumuii Kvipevizcman, oicypHarucmuka 6
Kuipeviscmane, Kvipevis Tyycy, Kpacnuwiii Keipevizcmar.

Nowadays we cannot ignore political, social and cultural
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impact of mass media on society. Mass media which is used as
a fourth power of state, obviously, it is used not only nowadays,
but it has also been used in history as a very powerful weapon.
As an example we can say that during the USSR mass media
was used as a tool of propaganda in Kyrgyzstan in order to
spread and to use the ideology of USSR. This article mentions
the position, development, process of activity as well as the so-
cio-cultural impact of the newspaper “Erkin Too” in the press
of Kyrgyzstan, which is used before and after independence.

Key words: Erkin Too, Kyrgyzstan, Kyrgyz language,
Independent Kyrgyzstan, Journalism in Kyrgyzstan, Kyrgyz
Tuusu, Kyzyl Kyrgyzstan.

14 Ekim 1924’te gerceklesen Sovyetler Birligi
Merkezi Yonetim Komitesi’nin II. Genel Oturumunda,
ulusal sinirlar belirlenerek ve Sovyet Rusya biinyesinde
Kara-Kirgiz Ozerk Bolgesi olusturulmasi karara baglan-
mustir. (Kozukulov, 2017; 88). Akabinde Sovyet Kirgiz
cografyasinda ¢ok hizli gelisim ve degisimler yasanir
olmustur. Emekei faaliyetlerden politikaya, sendikal
faaliyetlerden egitime varincaya kadar bir¢cok alanda
kolektif yap1 ve alanda profesyonel aktif bireyler
yetismeye baslamigtir. Bu  kisa zarfinda
gerceklesen yenilik ve gelismeler, ana dilde bir gazetenin
eksikligini ciddi sekilde ortaya koymustur. Gazete,
donemin haberlesme vasfi yaninda, Kirgiz dilinin,
kimliginin, kiiltiiriniin ~ gelismesine insanlarin
egitimine biiyiik katki saglayacagi idrakinde olan Kirgiz
aydinlar ve Kirgiz Sovyet yoneticileri ana dilde bir
gazete ¢ikarilmast  calismalarina  koyulmuslardir.
Donemin ilk milli gazetesi olma hiiviyetine sahip olacak

zaman

Ve

gazetenin adi, Kara Kirgiz Sovyet yoneticileri tarafindan
Erkin Too (Bagimsiz Dag) olarak kararlastirilmistir
(Usupov, 2007; 8). Bagimsizlik oncesi ve sonrasi Erkin
Too gazetelerinin birbirinin devami degil, tamamen
birbirinden farkli iki ayr1 gazete oOzelligi tasidigi
goriilmektedir. ilk ¢ikan Erkin Too gazetesi bagimsizlik
sonrasinda Kwrgiz Tuusu adiyla yaym hayatin devam
etmis, bagimsizlik sonrasi yayimn hayatina baslayan Erkin
Too ise giiniimiizde hala faaliyetine devam etmektedir.

Bagimsizhk Oncesi Yaym Yapan Erkin Too
Gazetesi’nin Kisa Tarihi

Erkin-Too, Kirgizlarin ana dilde ¢ikan ilk gazete-
sidir. Gazetenin birinci sayis1 7 Kasim 1924 tarihinde,
giiniimiizdeki Ozbekistan’in baskenti olan Taskent
sehrinde yaymlanmistir. Gazetenin altinct sayisi sorasini
takip eden 1925 yilinda yazi kurulu Pispek’e (Biskek)
tasinmistir. Egitimci, gazeteci, devlet ve siyaset adami
Osmonkul Aliev, gazetenin birinci redaktorii (midiirii)
olarak gorev almistir. Erkin-Too’nun ilk sayisinda egi-
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timei, toplum ve bilim adami Isenali Arabaev’in gazete-
nin 6énemi, anlam1 hakkinda yazdig1 makalesi ile birlikte
Kirgiz yazari ve sairi Aali Tokombaev’in Oktyabrdin
Kelgen Kezi adli siiri yayinlanmistir.

Isenali Arabaev bahsi gegen makalesinde gazetenin
adinin neden Erkin-Too oldugunu su sekilde izah eder:
“Eskiden beri Kirgizlarm anayurdu Ala-Too ve Tyan-
San’dwr.  Gelecekten, sabirsizlikla bekledigi
ozgiirliik ve esitliktir. Simdi millet uzun zamandir
bekledigi ozgiirliigii elde etmistir ve artik ayri bir iilke
olmugstur. Bu yiizden gazeteye Erkin-Too (Ozgiir Dag)
admi verdik” (Bektenov, 1992; 13-14). O doénemde
Kirgizlarin  kullandig1 alfabe olan Arap alfabesiyle
gazete basilmis, 1929-1940 yillar1 arasinda ise Latin
alfabesiyle yayim hayatina devam etmistir. 1940’lardan
sonra ise bugiinkii kullanilan Kirgiz Kiril alfabesiyle

umudu

gazete yayim hayatini siirdiirmiis ve bugiinlere gelmistir.
Halen de Kirgiz Kiril alfabesi ile basilmaktadir.
Kirgizlarin ilk gazetecileri, yazarlari, sairleri egitimini
Tagkent’te almis olan ve alan iiniversite 6grencileriydi.

Erkin-Too gazetesinde o donemde igerik olarak, ge-
lismeye baglayan iilkenin siyasal, toplumsal, medeni
alanlardaki giindelik olaylar, haberler, toplum problem-
lerini yansitan makaleler yayinlanmigstir. Bununla birlikte
gazetenin dilinin Kirgizca olmasi yonilyle o donemde
Ogretmenler icin ders araci olarak da kullanilmasinin
onilinii agmigtir. Tim bu yonleriyle gazete, halkin aydin-
lanmasina, edebiyat ve gazeteciligin ve ayrica egitim-
ogretimin gelismesine kaynaklik etmistir.

Erkin-Too gazetesinin ismi giiniimiize kadarki
siirecte iic kere degismistir. Ilk olarak Agustos 1927
yilinda Kizil Kwgizstan adin1 almigtir. Daha sonra
gazetenin ad1 Sovettik Kirgizstan olarak degismis, 1991
yilinda ise Kirgiz Tuusu adiyla yayin hayatina devam
etmistir (www.azattyk.org, 26.02.2018).

Redaktorleri

1 - Gazetenin ilk redaktdrii Osmonkul Aliev

2 - Kasim Tinistanov - Agustos-Eyliil 1925

3 - Osmonkul Aliev - Eyliil 1925 - Aralik 1926

4 - Kaybilda Ibragimov - Aralik 1926 - Mart 1927

5 - Sarip Kokonov Mart1927 - Mayis 1927

6 - Bayali isakeev Haziran 1927 - Agustos 1927

7 - Kalin Rahmatullin Eylil 1927 - Kasim 1927
(Bektenov, 1992: 51).
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Kaynak: Zuhra Altimisova, “Kirgizistan’da Ilk Milli Gazetenin Tarihgesi (1924-1940), 2013.

Bagimsizhik Sonrast Yaym Yapan Erkin Too
Gazetesi’nin Kisa Tarihi

Bagimsizlik sonrasinda ¢ikan Erkin Too gazetesi, 4
Haziran 1991 tarihinde Cogorku Kenes’e' bagh resmi bir
gazete olarak yayin hayatina basglamistir. Gazetenin dili
Kirgizca ve Ruscadir. 1995 yilindan sonra maddi sikin-
tilar nedeniyle gazetenin yayin sikliginda aksakliklar
olmustur. Yayinlar bu nedenle siireli olarak degil ¢esitli
zaman araliklariyla ¢ikmaya devam etmistir. Bunun
sonucunda gazete parlamentonun gazetesi olmaktan
¢ikmig ve biitliniiyle hiikiimetin yaym organi haline
gelmistir. Gazetenin ilk redaktorii Melis Aydarkulov’tur.
Aydarkulov 1991°den 1996 ya kadar bu gorevi ifa
etmistir. Aydarkulov’dan sonra gazetenin redaktorlik
gorevine Talaybek Temirov gelmistir. Temirov, 1996 y1-
lindan baslayarak 2002°ye kadar bu gorevi iistlenmistir.

Gazete tlkenin biitiin cografyasinda ilgi goren bir
gazetedir. Gazete, sadece vilayetlere bagli olan merkez

U Kwrgiz Cumhuriyeti Jogorku Kenesi — Parlamentosu
(Kirgizca: JKoeopxy Kenewy), Kirgiz Cumhuriyeti’nin yasama
organidir. Parti listesinden nisbi oylama ile bes y1llik bir dsnem
icin 120 milletvekili segilir. Bu say1 baslangigta 90 iiyeden
olusuyordu, ancak 2010 yilinda Cumhurbaskan1 Kurmanbek
Bakiyev'in halk ayaklanmasi ile gérevinden uzaklastiriimasiyla
hazirlanan yeni anayasada iiye sayis1 120'ye ¢ikarilmistir.
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sehirlerde degil, lilkenin en kalabalik yerlerinden en kir-
sal yerlerine kadar ulagmaktadir. Bununla birlikte gazete
perakende olarak satilmakta ayni zamanda abonelik sis-
temiyle de okuyucusu ile bulugmaktadir. Gazete satis
noktalarindan baska, posta yoluyla ve kdy muhtarliklar
araciligryla da okuyucusuna ulagmaktadir. Gazete hafta-
nin iki giini yayimlanmaktadir. Tiraji 6000-8000 arasin-
da olup haftalik olarak yaklagik 15000 tiraj ile okuyu-
cuya sunulmaktadir. Gazetenin abonelik sistemine gore
yilda iki kez kayit yenilenmesi gerekmektedir ve bu
abonelik sistemi alt1 ayda bir yani ocak-haziran, tem-
muz-aralik aylarina gore yapilmaktadir. Bu gazetenin
biinyesinde yaklasik olarak kirk kisi ¢aligmaktadir. Ay-
rica gazetenin yayin ekibi ise toplamda on bes kisidir. Bu
gazetede iilkenin yedi vilayetinin her birinde gazetenin
maasli ¢alisani olmayip, goniillii olarak gazetenin yayim-
lanmasina yardimci olan insanlar da bulunmaktadir.
Gazete hazirlanirken kendi iginde dort boliime ay-
rilmigtir. Bu bolimler siyaset ve ekonomi, hukuk isleri,
edebiyat-kiiltiir ve ticaret-reklam seklindedir. Haberler
genel itibari ile hiikiimetin sesi olarak, hiikiimetin ¢ikar-
dig1 kanunlart veya almis oldugu kararlart halka duyur-
makta, bununla birlikte gazete giindemi yakindan ilgilen-
diren ¢esitli konular1 da ele alarak okuyucusunu bilgilen-
dirmektedir. Haber niteligi tasiyan her tirlii konu,
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gazetenin kendi kriter ve goriislerinden 6diin vermeye-
cek sekilde haber yapilarak okuyucusu ile bulugmakta-
dir. Haberlerin yaymlanmasinda sinirlama yoktur. Ancak
durduklar1 pozisyon geregiyle hiikiimet karsit1 tutumlara
gazetede yer verilmemektedir. Bunun yaninda gazete bir
hilkimet denetgisi gibi ¢aligmakta, hiikiimete bagl
bakanliklarin eksik veya yanlis olan tutumlarimi ka-
muoyuna duyurmakla miikelleftir. Gazetenin dig kaynak-
lara bagli haberleri ise genellikle internet sitelerinden
alintilar yapilarak gazetede yer almakta ve kendi
sayilarinda da bunlara yer vermektedir.

Gazete biinyesinde yurt disinda g¢alisan haberciler
de bulunmamaktadir. Gazetede yayinlanan haberlerin
icerikleri yurt igini veya yurt digini ele alsa da, bunlar
arasinda oncelik olarak genellikle Kirgizistan ve Kirgiz-
lar hakkinda olan haberlerin iglenmesine 6zen gosteril-
mektedir. Gazeteyi diger gazetelerden ayiran bir diger
onemli oOzellik ise, gazetede yer alan haberlerin halk
tarafindan giivenilir ve dogru kabul edilmesidir. Gazete
halki bilinglendirmek i¢in her zaman dogru habercilik
cergevesinde caligmalarint  yiiriitmiistiir. Cok haber
vermektense, gerekli haberleri halka duyurmay: kendine
prensip olarak benimsemistir. Gazetenin kendine ait bir
basimevi bulunmamaktadir. Buna ragmen her tiirlii ma-
liyet goze alinarak haftada iki kez okuyucusuyla bu-
lusmaktadir (Temirov, Soylesi; 2018).

Gazetenin 1991 yilindan bu yana gorev almis
redaktorleri

Melis AYDARKULOV, 1991-1996

Taalaybek TEMIROV, 1996-2002

Esenbay KALDAROV, 2002-2005

Nurlanbek SAKIEV, 2005-2006

Saki1 SADIKOV, 2006-2010

Abduvahab MONIYEV, 2010-2011

Manas OSMONOYV, 2011-2014

Nargiza MANSUROVA, 2014-2016

Kurmanbek RISPAYEV, 2016

Erkin Too Gazetelerinin Toplum Uzerindeki
Etkileri

Gazetenin ana dilde ¢ikartilan ilk milli gazete ol-
mas1 ve gazetenin islevsel ehemmiyetinin 6nemi sebe-
biyle, gazetenin ¢ikarilmasi asamasinda yogun ve titiz
bir ¢alisma yiiriitiilmiistiir. Yonetim tarafindan, gazete-
nin tiiziigi i¢in tiiziik kurulu ve editdr komisyonu olustu-
rulmustur. O donem bdlgede kullanilan Arap alfabesi,
Kirgiz dilinin zenginligine ve ses yapisina tam olarak
uyum saglamadigi diisiiniilmiistiir. Bu durumun getirmis
oldugu eksiklikleri en aza indirmek igin, Kara Kirgiz
Bilim Komisyonu tarafindan Arap alfabesindeki Kirgiz
dilinin ses yapisina uygun olmayan ses yapisinda karsili-
g1 bulunmayan harfler ¢ikartilmis, alfabe dilin yapisina
uygun hale getirilmistir. Ana dilde yayinlanmis ilk gaze-
te, Erkin Too adiyla 7 Kasim 1924°te Tagkent sehrinde
Arap alfabesiyle ¢ikmus tiraji ise 1000 olarak gercekles-
mistir (Tentimisev, 2004; 4).

Moskova merkezli yayim ideolojisine uygun hare-
ket eden gazetede o donemin Bolsevik Sovyet
yonetiminin ideolojisini yaymak ve pekistirmek igin
diger gazetelere oldugu gibi Erkin Too’ya da biiyiik is
diismekteydi. Bunun bilincinde olan yeni komiinist
sosyalist hiikiimet, Carlik yonetimin izlerini ve etkilerini
ortadan kaldirmak igin, kendi kiiltiirel, sosyal ve siyasal
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goriislerini halklara kabul ettirmek i¢in basim yayin
organlarint ¢ok aktif bir gekilde kullanmistir. Bolsevik
yonetimi yaym organlarinin materyallerinin igerigini
buna gore diizenlemistir. Merkez Sovyet yonetimi diger
bolgelerde oldugu gibi Sovyet Kirgizistan bdlgesinde
faaliyet gosteren kendi parti komitesine, &zellikle
gazetelerde kendi ideolojilerine uygun icerik ve konulara
yer verilmesi hususunda talimat verilmistir. Erkin Too ve
onun devami olan Kizil Kirgizistan gazeteleri bu hususta
Lenin taraftar1 ideolojiyi genis kitlelere yaymasi igin
aktif olarak faaliyet gostermistir. Komiinist partinin
yapmis oldugu faaliyetler ve almis oldugu kararlar hem
Rusga hem Kirgizca olarak gazetelerin ilk sayfalarinda
yer almistir.

Sovyet yonetiminde o dénem siyaset, calkantili bir
durumdaydi. Merkezde yasanan fikir ayriliklarinin sebep
oldugu buhran biitiin Sovyet topraklarina da yansimisti.
Bu nedenle komiinist partinin diisiincelerinden aykiri
diisiinmek ve hareket etmek, hiikiimete itaatsizlik anla-
mina gelmekle beraber vatan haini, devlet diigmani
damgasinin yenmesine sebep olmustur. Merkez partinin
bu tutumu diger bolgelerdeki parti teskilatlanmalarini ve
devlet kademelerini de tedirgin eden bir durum tegkil
etmistir. Genellikle merkez yonetime sadik dava adam-
lar1, merkezde oldugu gibi diger Sovyet 6zerk bolgele-
rinde de devlet kademelerinde, teskilatlanmalarin basla-
rinda veya yayimn organlarinda c¢alismalarina izin veri-
liyordu. Bu durum Sovyet Kirgiz vilayetinde de etkili bir
bi¢cimde kendini hissettirmis, Erkin Too ve devami olan
Kizil Kirgizistan gazetelerinde g¢alisan insanlar, bdlge
parti teskilati1 tarafindan kontrol altinda tutulmus ve
gazetelerin Sovyet komiinist partisinin aleyhinde veya
ideolojilerini sarsacak yayinlar yapmasina engel olun-
mugtur. Bu tiir girisimlerde bulunanlar ise agir sekilde
itham edilmis sonrasinda cezalandirilmig veya gorevle-
rine son verilerek baskilar uygulanmistir (Cumanaliev,
2002; 242). Bu gidisattan memnun olmayan bazi Kirgiz
diisliniir ve yazarlar, kaleme aldiklar1 yazilarin1 gazetede
yayimlatirken genellikle kendi isimlerini kullanmayarak
miistear isim ve lakaplar kullanmislardir.

Siyasi olarak iistiinliigii saglayan Bolsevik Sosyalist
Komiinist Parti Hiikiimeti, ekonomiyi canlandirmak igin
ise o donemin gazeteleri olan Erkin Too ve Kizil Kirgizi-
stan gazetelerini propaganda aleti olarak kullanmigtir. Bu
gazetelerde siirekli 6zel miilkiyeti yeren, bunun yerine
kolektif bir yaprya ihtiyacin oldugu yoniinde haberler
stirekli olarak yapilmstir. Kolektif yapinin olusmasi ve
giiclenmesinin tek yolunun ise Kalhozlara® destek
olunmasindan gectigi yoniinde ve 6zel miilkiyeti ancak
Kalhozlarm bitirebilecegi yoniinde haberlere siklikla yer
verilmistir. Gazetenin ilk sayfalarinda genellikle bolgede
faaliyet gosteren kalhozlarin biiylik ve genis capli bir
sekilde propagandasi yapilmis, faaliyetleri anlatilmis ve
bu yeni kolektif olusum hakkinda bilgi verilmistir. Bu

2 Kolhoz, kollektivnoye hozyaystvo (KOJIEKTHBHOE XO3SHCTBO)
kolektif tarimcilik kelimelerinin kisaltilmig halidir. SSCB’de tarim
sektoriinde Orgiitlenen, kolektif tarimla ugrasan birlikler olarak
tanimlanirlar. Topragin miilkiyeti devlete ait olmakla beraber, 99
yilligima sembolik bir rakamla kdyliiye kiraya verilir. Bunun disinda
devlet giftliklerinden olusan ve topragin tamami dogrudan devlet
eliyle isletilen Sovhozlar vardir. Kolkhoz ciftliklerine iiye olan
kisilere (eril) kolhoznik ve (disi) kolhoznitsa denilir.
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sistemin faydalarinin yani sira tarim ve hayvanciligin
gelistirilmesi hususunda insanlara konuyla ilgili dneriler
de haberlerde gazete sayfalarinda yer almistir (Tarasov,
1965; 52). Merkezin istedigi ekonomik seviyeye gelmesi
icin bolgelerde insanlart bilinglendirmenin yani sira
insanlar1 tesvik edici, onura edici devlet hizmetkari
anlamina gelen ¢esitli ddiiller ile madalyalar verilmekte,
bunlarda gazetelerde yer almaktaydi. Ayrica gazetelerde
merkez yoOnetimin, bu sistemin gelismesi hususunda
yapmis olduklar1 dort yillik bes yillik ¢aligma planlarina
ait aldiklar1 kararlar gazetelerde arka arkaya genis bir
sekilde yayimlanmigtir.

Erkin Too, siireli yaymn hayatina gecmeden oOnce,
yani  1920’li  yillarda  Kirgizca ders  kitab1
bulunmamaktaydi. 1924 yilinda yaym hayatina baslayan
ve daha sonrada adimi Kizil Kirgizistan olarak degistiren
Erkin Too gazetesinin ilk sayilari il ve ilgelerde dzellikle
okuma yazma S&grenimi konusunda faydalanilan kaynak
olmustur. Hatta gazete, alfabe ve kilavuz kitab1 olarak da
kullanilmistir. Bununla da kalmayarak orta ve yliksekog-
renim kurumlarinda da ders kitabi1 mahiyetinde gazete-
den yararlanilmistir. Bu gazeteler Kirgizistan’da gazete-
ciligin gelismesine ve Kirgiz edebiyatina biiyiik katki
saglamistir. Gazetenin edebiyat boliimiinde diinya ede-
biyatindan se¢melerin yani sira, Sovyet ve Rus sairlerin
eserleri de biyografileriyle beraber yer almistir. Kirgiz
ediplerinin ve sairlerinin ¢eviri ve denemeleri ilk olarak
Kizil Kirgizistan gazetesinde basilarak yayimlanmustir.
Bolsevik ihtilaline kadarki donemde Kirgizistan’da
okuma yazma bilenlerin sayisi ¢ok azdi. 9 ve 49 yas ara-
liginda okuma oranit % 3.1, bunun i¢inde erkekler arasin-
da okuma yazma bilenlerin sayis1 % 5, kadinlar arasinda
ise bu oran daha da diisiik % 0,8 idi (Ploskih, 2002; 35).

Bunu firsat bilen merkez Sovyet Yonetimi, ceha-
letle savagma kampanyasi adi altinda parti teskilatlarini
gorevlendirerek gazetelerin daha c¢ok kitlelere ulagmasi
ve okur yazarligin artirilmasi icin, okuma koseleri
okuma salonlar1 gibi ideolojisine uygun hizmet veren
yerler agti ve bu gazeteler buruda halka okutuldu veya
okuyan kisi tarafindan dinletildi. Bir siire sonra bu
gazetelerde kullanilan alfabenin degistirilip yerine Latin
alfabesine gecilmesinin gerektigini savunan yazilar yer
almaya bagsladi. Baz1 kesimler karsi ¢iksa da bir siire
sonra gazete Latin harfleriyle ¢ikmaya basladi. Ardindan
da SSCB’nin baglatmis oldugu dine karsi olan tutum
propagandasi neticesinde cereyan eden cami ve kiliseleri
yok etme kampanyasi gazetelere de yansitilmistir. Sonra-
sinda bu dénemde bazi cami ve Kkiliseler kapatilmistir.
Gazetelerdeki yazilar artik 1942 yilma gelindiginde
Latin alfabesiyle degil de Kiril alfabesiyle g¢ikmaya
baglamigtir. Bolgede biraz daha giiclenen merkez yone-
tim, artik topluluklarin 6rf adetlerini degistirme yoniinde
gazetede propagandalar yapmaya baslamigtir. Bunun
sonucunda kadinlarin toplumda ve kamuda daha aktif rol
almasini saglamis ve gorev aldiklar1 kademelerde hangi

statiiye geldiklerini de halka bu gazeteler tarafindan
duyurmuslardir.

Sonu¢. Kirgizistan’da ana dilde ilk yayimlanan
gazete olma Ozelligine sahip olan Erkin Too Gazetesi,
1924 yilinda agilmis olup, o dénemin siyasal sosyal ve
kiiltiirel sorunlarna deginmis ve sorunlart yansitmustir.
Gazetenin ilk yayinlarinda Arap alfabesi kullanilmus,
1927°de gazete adim1 degistirerek Kizil Kirgizistan yap-
mis ve bu sekilde yayin hayatina devam etmistir. Bunun-
la birlikte bir siire sonra gazetede kullanilan alfabede
degisiklige gidilmis Arap alfabesi yerine Latin alfabesini
kullanmilmustir. 1942 yilinda ise Latin alfabesinden vazge-
cilerek, o glinden giiniimiize kadar kullanilan Kiril alfa-
besi kullanilmaya baglamistir. 1956 yilina gelindiginde
gazetenin adi Sovyet Kirgizistan olarak tekrar degismis-
tir. Gazete 1991 yilinda Kirgizistan’in bagimsizligini
almasiyla beraber, yine isim degisikligine giderek Kirgiz
Tuusu admi almis ve giliniimiize kadar yayin hayatim
devam etmistir.

Bu gazeteler, Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birli-
gi doneminde, Sovyet yonetiminin ideolojisini halka ka-
bul ettirilmesinde ve Sovyet fikirlerinin halka yansima-
sinda, Sovyet yonetimi tarafindan etkili olarak kullanil-
mistir. Bununla birlikte, halkin ihtiya¢ duydugu konular-
da, genellikle kirsal kesimin sesi olmustur. 1991 yilindan
sonra agilan Erkin Too ile 1924 yilindaki Erkin Too bir-
birlerinin devami olmayip, igerik olarak toplumun kiilti-
rel, siyasal ve sosyal yonlerini ele alan, bunlar1 genis
kitlelere duyurma gayesinde olan iki farkli gazete olarak
hala faaliyetlerine devam etmektedirler.
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